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2. 你下午怎么安排？

Nǐ xiàwǔ zěnme ānpái?

◇ 학습 목표

· 중국어로 일정과 취미 생활에 대해 말할 수 있다.

◇ 학습 내용

· 일정 下午怎么安排？

· 취미 생활 看电影

◇ 문화

· 중국의 학교생활
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kāishǐ

와! 멋있다!

Hǎoqiú!

Tā zhēn bàng!
그게 멋있다는

말이야~

저 선수 꽤
잘하는데!

내일 농구 보러 갈래?

좋아!

찐빵 같다구?

내가 보기엔

멋있는데.
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Dú1

❚ 왕리는 오후에 테니스 경기에 참가합니다.

金韩东 : 你今天下午怎么安排?
Nǐ jīntiān xiàwǔ zěnme ānpái?

王丽 : 今天我们班要参加网球比赛。

Jīntiān wǒmen bān yào cānjiā wǎngqiú bǐsài.

金韩东 : 跟哪个班比?
Gēn nǎge bān bǐ?

王丽 : 我们班和三班。你有空就来看一下吧。

Wǒmen bān hé sān bān. Nǐ yǒu kòng jiù lái kàn yíxià ba.

金韩东 : 好的。听说三班挺厉害的。

Hǎo de. Tīngshuō sān bān tǐng lìhai de.

王丽 : 是啊，可是我们打得也不错!
Shì a, kěshì wǒmen dǎ de yě búcuò!

꼬마 단어장

安排 ānpái 계획하다 参加 cānjiā 참여하다        跟 gēn ~와/과

哪个 nāge 어느, 어느 것 比 bǐ 겨루다 听说 tīngshuō 듣자 하니

挺 tǐng 매우 厉害 lìhai 대단하다 啊 a 어기조사

可是 kěshì 그러나, 하지만 得 de 조사 不错 búcuò 좋다

Q 왕리는 오늘 어느 반과 테니스 경기를 하나요? □ 1반 □ 3반
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Shuō

1. 일정을 묻고 대답해 봅시다..

A : Nǐ jīntiān xiàwǔ zěnme ānpái?

B : Jīntiān wǒ yào cānjiā wǎngqiú bǐsài.

① tīng shūfǎ kè ② kàn tàijíquán biǎoyǎn

2. 초대의 말에 대답해 봅시다.

① Méi wèntí, wǒ yídìng qù. ② Bù hǎoyìsi, wǒ yǒu shì,

bù néng qù.

书法 shūfǎ 서예

课 kè 수업

表演 biǎoyǎn 공연

A : Nǐ yǒu kòng jiù lái kàn yíxià ba.

B : Hǎo de.
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Dú2

❚ 주말을 보내는 풍경에 대해 알아봅시다.

现在一周休息两天，生活也更丰富了。

Xiànzài yì zhōu xiūxi liǎng tiān, shēnghuó yě gèng fēngfù le.

有的人跟朋友一起去尝美食，一边吃一边聊天。

Yǒude rén gēn péngyou yìqǐ qù cháng měishí, yìbiān chī yìbiān liáotiān.

有的人去看电影, 有的人去爬山.

Yǒude rén qù kàn diànyǐng, yǒude rén qù pá shān.

年轻人都去约会。

Niánqīngrén dōu qù yuēhuì.

我呢，去图书馆学习。

Wǒ ne, qù túshūguǎn xuéxí.

꼬마 단어장

周 zhōu 주 更 gèng 더욱 丰富 fēngfù 풍부하다

有的 yǒude 어떤 사람 朋友 péngyou 친구 尝 cháng 맛보다

美食 měishí 맛있는 음식 边 yìbiān 한 편 聊天 liáotiān 이야기하다

爬 pá 오르다 山 shān 등산하다 年轻人 niánqīng 젊은 사람

约会 yuēhuì 약속

Q ‘나’는 주말에 무엇을 합니까? □ 영화 감상 □ 공부
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Xiě
1. 감사의 표현을 해 봅시다.

① 学校举办什么比赛? Xuéxiào jǔbàn shénme bǐsài?

② 这个比赛什么时候开始？Zhège bǐsài shénme shíhou kāishǐ?

③ 这个比赛怎么报名? Zhège bǐsài zěnme bàomíng?

学校 xuéxiào 학교 举办 jǔbàn 개최하다 极 jījí 적극적이다

参赛 cānsài 시합에 참가하다 对象 duìxiàng 대상 学生 xuéshēng 학생

日 rì 일(날짜) 地点dìdiǎn 지점(장소) 体育馆 tǐyùguǎn 체육관

方式 fāngshì 방식 网站 wǎngzhàn 웹사이트 这个 zhège 이, 이것

什么时候 shénme shíhou 언제

学校举办羽毛球比赛，

Xuéxiào jǔbàn yǔmáoqiú bǐsài,

请同学们积极报名参加。

qǐng tóngxuémen jījí bàomíng cānjiā.

参赛对象: 高一、高二学生

Cānsài duìxiàng: Gāo yī、 gāo èr xuéshēng

比赛时间: 4月20日 下午6点

Bǐsài shíjiān: Sì yuè èrshí rì xiàwǔ liù diǎn

比赛地点: 体育馆

Bǐsài dìdiǎn: Tīyùguǎn

报名方式: 学校网站

Bàomíng fāngshì: Xuéxiào wǎngzhàn

OO高中 羽毛球比赛OO高中 羽毛球比赛
OO gāozhōng yúmáoqiú bǐsàiOO gāozhōng yúmáoqiú bǐsài
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Tīng

1. 녹음을 듣고 의미를 생각하며 따라 읽어 봅시다.

bǐsài
liáotiān

xuéxí

měishí

pá shān
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2. 녹음을 듣고 의미를 생각하며 문장을 완성해 봅시다.

①

Gēn ( ) bān bǐ?

②

Wǒmen dǎ ( ) yě búcuò.

③

( ) dōu qù yuēhuì.
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Shuōmíng

① 打得也不错 dǎ de yě búcuò

‘得’는 동사, 형용사 뒤에서 동작이나 상태의 정도를 묘사하는 보어를 연결시키는

조사이다.

② 一边~一边… yìbiān~ yìbiān…
‘~하면서 …하다’라는 뜻으로, 두 가지 동작이 동시에 진행될 경우 사용한다.

③ 有的 yǒude

‘어떤 사람, 어떤 것’이라는 뜻으로, 전체 중의 일부분을 나타내며, 주로 한 문장에

서 반복되어 쓰인다.

我们玩得很开心。Wǒmen wán de hěn kāixīn. 우리는 즐겁게 놀았다.

他汉语说得很流利。Tā Hànyǔ shuō de hěn liúlì. 그는 중국어를 유창하게 말한다.

不要 búyào ~하면 안 된다

走路 zǒulù 길을 걷다

报 bào 신문

玩 wán 놀다 开心 kāixīn 즐겁다

汉语 Hànyǔ 중국어 流利 liúlì 유창하다

操场上有的跑步, 有的打篮球。

Cāochǎng shang yǒude pǎobù, yǒude dǎ lánqiú.

운동장에서 어떤 사람은 달리기를 하고, 어떤 사람은 농구를 한다.

公园里有的花是黄的, 有的花是蓝的。

Gōngyuán li yǒude huā shì huáng de, yǒude huā shì lán de.

공원 안의 어떤 꽃은 노랗고, 어떤 꽃은 파랗다. 操场 cāochǎng 운동장

上 shàng 위

公园 gōngyuán 공원

里 li 안, 안쪽

花 huā 꽃

동사, 형용사 + 得 + 정도보어

不能一边走路一边看手机。 Bùnéng yìbiān zǒu lù yìbiān kàn shǒujī.

걸으면서 휴대전화를 보면 안 된다.

爸爸一边吃饭一边看报。Bàba yìbiān chī fàn yìbiān kàn bào.

아버지께서는 식사를 하시면서 신문을 보신다.
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수능따라잡기

다음자(多音字)

重
chóng 다시, 재차

请重写吧。

Qǐng chóng xiě ba.

다시 써 주세요.

zhòng 무겁다

我的书包很重。

Wǒ de shūbão hěn zhòng.

내 책가방은 매우 무겁다.

还
hái 아직, 여전히

还在学校吗？

Hái zài xuéxiào ma?

아직 학교에 있니

huán 돌려주다

早点儿还给我吧。

Zǎo diǎnr huán gěi wǒ ba.

내게 좀 일찍 돌려줘

只
zhī 마리(양사)

我家有一只狗。

Wǒ jiā yǒu yì zhī gǒu.

우리 집에는 개가 한 마리 있다

zhǐ 단지, 다만

我只有一个哥哥。

Wǒ zhǐ yǒu yí ge gēge.

나는 오빠 한 명만 있을 뿐이다.

空
kōng 비다

给我一个空杯子。

Gěi wǒ yí ge kōng bēizi.

저에게 빈 컵 하나 주세요.

kòng 시간, 틈

明天你有空吗？

Míngtiān nǐ yǒu kòng ma?

내일 너는 시간 있니

长
cháng 길다

这条裤子很长。

Zhè tiáo kùzi hěn cháng.

이 바지는 길다.

zhǎng 자라다, 생기다

她长得很漂亮。

Tā zhǎng de hěn piàoliang.

그녀는 예쁘게 생겼다

数
shǔ 세다, 헤아리다

你数一数有几个。

Nǐ shǔ yi shǔ yǒu jǐ ge.

너는 몇 개가 있는지 좀 세어 봐.

shù 수, 숫자

这本小说我看过数次。

Zhè běn xiǎoshuõ wǒ kànguo shù cì.

이 소설을 나는 수차례 봤다.
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当

dāng
~이 되다

我想当厨师。

Wǒ xiǎng dāng chúshī.

나는 요리사가 되고 싶다.

dàng

~라고 여기다

我当你走了呢。

Wǒ dàng nǐ zǒule ne.

네가 간 줄 알았잖아.

过
guò 지내다

周末过得很愉快。

Zhōumò guò de hěn yúkuài.

주말을 즐겁게 보냈다.

guo ~한 적이 있다

我没吃过中国菜。

Wǒ méi chīguo Zhōngguócài.

나는 중국요리를 먹어본 적이 없다.

得

de 조사

他汉字写得不错。

Tā Hànzì xiě de búcuò.

그는 한자를 잘 쓴다.

dé 얻다, 받다

我得了一百分。

Wǒ déle yìbǎi fēn.

나는 100점을 받았다.

děi ~해야 한다

你得去看看他。

Nǐ děi qù kànkan tā.

너는 그를 보러 가야만 해.

 分 fēn 점(점수)
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① 녹음을 듣고 내용에 알맞은 그림을 골라 봅시다.

a                       b                 c

  

⑴ ⑵

② 자연스러운 대화가 되도록 연결해 봅시다.

⑴ Gēn nǎge bãn bǐ? •            •  ㉠ Wǒ qù pá shān.

⑵ Nǐ lái kàn yíxià ba. •            • ㉡ Hǎo de, wǒ yídìng qù.

⑶ Zhōumò nǐ zuò shénme? •            • ㉢ Wǒmen bān hé sān bān.

③ 단어의 순서를 바르게 배열하여 문장을 완성해 봅시다.

⑴ 너는 오늘 오후에 어떤 계획이 있어?

(2) 3반이 잘 한다고 들었다.

Liànxí

下午 你 安排 怎么

挺 的 三班 听说

今天

厉害
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④ 글을 읽고 중국어로 물음에 답해 봅시다.

⑴ 젊은이들은 주말을 어떻게 보내나요?

⑵ ‘나’는 주말에 무엇을 하나요?

⑤ 내용으로 보아 교내 대회에 대해 알 수 없는 것은?

① 일시 ② 장소 ③ 신청 기간

④ 대회 장소 ⑤ 참가 대상

现在一周休息两天，生活也更丰富了｡
有的人跟朋友一起去尝美食，一边吃一边聊天｡
有的人去看电影，有的人去爬山。年轻人都去约会｡
我呢，去图书馆学习｡

OO高中唱歌比赛
请同学们积极报名参加。

● 参赛对象 : 高一、高二学生
● 比赛时间 : 5月14日 18:00~20:00

● 比赛地点 : 体育馆

● 报名方式 : 学校网站
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Dòngdong shǒu

중국 영화 감상평 쓰기
① 자신이 본 중국 영화의 제목을 쓰고, 영화의 한 장면을 직접 그려 본다.

② 예시와 같이 별점을 매기고 감상평을 보기 중에서 찾아 쓴다.

  真棒!  好看! 很精彩。

    音乐很不错。        还可以。 我还想看。             

나의 소녀시대

★★★★☆

真棒！감사평

제목

제목

☆☆☆☆☆

감상평

제목

☆☆☆☆☆

감상평

제목

☆☆☆☆☆

감상평
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중국의 학교생활
중국 학생들의 학교생활은 어떤 모습일까요? 열심히 공부하고 치열한 대학

입시경쟁을 치루는 모습은 우리나라와 다를 바 없습니다. 그러나 대부분의

학교에서 입학 후 진행하는 군사훈련(军训 jūnxùn)이나, 수업 사이에 건강을

위한 눈 체조(眼保健操 yǎnbǎojiǎncāo)와 운동장 체조(课间操 kèjiāncāo)를

하는 것, 그리고 점심 식사 후 낮잠(午睡 wǔshuì)을 자는 것 등은 우리나라

에서는 볼 수 없는 모습들입니다.

중국의 대학 입학시험에 대해 알아봅시다.

차이나는 중국 시사

9월 개학 전 군사훈련(军训 jūnxùn)

운동장 체조(课间操 kèjiāncāo)

눈 체조(眼保健操 yǎn bǎojiǎn cāo)

점심 식사 후 낮잠시간(午睡 wǔshuì)
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]

● 这是绿茶吗？Zhè shì lǜchá ma? 이건 녹차니?

● 你喜欢看电视吗？Nǐ xǐhuan kàn diànshì ma?
너는 텔레비전 보는 거 좋아해?

● 你懂了吗？Nǐ dǒng le ma? 너는 이해했니?

● 他是不是医生？Tā shì bu shì yīshēng? 그는 의사예요? 아니에요?

● 你有没有行李？Nǐ yǒu méiyǒu xíngli? 당신은 수화물이 있어요? 없어요?

● 你吃不吃香蕉？Nǐ chī bu chī xiāngjiāo? 너 바나나 먹을래? 안 먹을래?

● 她上午去还是中午去？Tā shàngwǔ qù háishi zhōngwǔ qù ?
그녀는 오전에 가니? 아니면 정오에 가니?

● 你今天早上在餐厅里吃的是包子还是馒头？
Nǐ jīntiān zǎoshang zài cāntīng li chī de shì bāozi háishi mántou?
오늘 아침에 먹은 게 왕만두니? 아니면 찐빵이니?

● 你们坐出租车去还是坐地铁去？
Nǐmen zuò chūzūchē qù háishi zuò dìtiě qù?
너희들은 택시 타고 가니? 아니면 지하철 타고 가니?

칭칭송송 어법1

의문문

吗 의문문

긍정부정 의문문

선택 의문문

绿茶 lǜchá 녹차 电视 diànshì 텔레비전 懂 dǒng 이해하다

行李 xíngli 수화물 香蕉 xiāngjiāo 바나나 还是 háishi 또는, 아니면

中午 zhōngwǔ 정오 餐厅 cāntīng 식당 包子 bāozi 왕만두

馒头 mántou 찐빵
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● 你弟弟是谁？ Nǐ dìdi shì shéi?
네 남동생이 누구니?

● 这是什么动物？ Zhè shì shénme dòngwù?
이건 무슨 동물이니?

● 车站在哪儿？ Chēzhàn zài nǎr?
정류장이 어디에 있니?

● 苹果怎么卖？ Píngguǒ zěnme mài?

사과가 얼마예요?

● 我戴的帽子怎么样？ Wǒ dài de màozi zěnmeyàng?
내가 쓴 모자 어때?

● 她为什么不笑？ Tā wèishénme bú xiào?
그녀는 왜 웃지 않아?

● 你的电话号码是多少？ Nǐ de diànhuà hàomǎ shì duōshao?
너의 전화번호는 몇 번이니?

● 前天几月几号? Qiántiān jǐ yuè jǐ hào?
그제는 몇 월 며칠이었니?

● 北京什么时候堵车？ Běijīng shénme shíhou dǔchě?
베이징은 언제 차가 막히니?

의문사 의문문

动物 dòngwù 동물 苹果 píngguǒ 사과 卖 mài 팔다

戴 dài (모자, 안경 등을) 쓰다 为什么 wèishénme 왜 笑 xiào 웃다

号码 hàomǎ 번호 前天 qiántiān 그제 堵车 dǔchě 차가 막히다


